Les media outline
Les portables
Avantages des portables
	Le téléphone portable est une avancée technologique dans le domaine de la communication
	The mobile phone is a technological breakthrough in the field of communication

	Il permet à n’importe qui, où qu’il soit, de rester en contact en permanence.
	It allows whoever, wherever they are, to keep in contact permanently

	Il facilite la communication pour ceux qui vivent dans des endroits isolés
	It facilitates communication for those who live in isolated places

	Dans lesquels il n’existe pas d’infrastructures téléphoniques traditionnelles
	In which there are no traditional phone infrastructures 



	Les logiciels des portables se sont développés et sont devenus très faciles à utiliser
	Mobile software has developed and has become very easy to use

	Exemple : les fonctionnalités dédiées à l’utilisation plus facile comme le clavier « qwerty » qui est présent dans de nombreux mobiles à écrans tactiles
	Example : the features dedicated to easier use like the « qwerty » keyboard which is present in numerous touch screen mobiles



	Les prix d’accès des téléphones portables sont très abordables 
	The price of mobiles is very affordable

	Et donc restent accessibles à la classe moyenne et pauvre dans pratiquement tous les pays
	And therefore remain accessible to middle and poor classes in practically every country







Inconvénients des portables
	À l’échelle planétaire, ces 4 milliards de portables constituent un problème environnemental lourd.
	On the gobal scale, these 4 billion mobiles constitute a heavy environmental problem

	Les batteries des téléphones portables contiennent des polluants 
	Mobile phone batteries contain pollutants

	qui sont dangereux pour la nature et la santé humaine.
	That are dangerous for nature and human health

	Donc nous devons créer des systèmes de recyclage pour recueillir les batteries usées.  
	Thus we have to create recycling systems to take in used batteries

	Dans les pays en développement, ces recyclages sont déficients ou carrément absents
	In developing countries recycling is deficient or downright absent 



	Les fabricants de portables créent le besoin d’avoir en permanence un micro-ordinateur 
	The manufacturers of mobiles create the need to have a microcomputer permanently

	Dont a l’accès à une immense information de plus en plus intrusive.
	Of which has access to a lot of increasingly intrusive information

	Par exemple la géolocalisation 
	For example geo-localisation

	qui permet à un magasin de nous signifier la possibilité d’y laisser quelques euros.
	Which allows a store to inform us about the opportunity to leave them some money



	Le fait que les amis puissent on joindre en tous lieux et toute heure devient inquiétant avec la perte d’intimité.
	The fact that friends can contact us everywhere and at any time becomes disturbing with the loss of intimacy








La publicité
Positives
	Comme moyen d'information, la publicité apporte des informations utiles aux gens
	As a means of information, advertising beings useful information to people

	Elle leur permet de connaître des produits et des offres qu'ils n'auraient pas connus autrement
	It allows them to know about produts and offers that they wouldn’t have known otherwise



	La publicité ne sert pas uniquement à des fins commerciales, à vendre des produits de consommation 
	Advertising doesn’t serve only for commercial purposes, to sell consumer goods

	Elle peut aussi servir des causes plus nobles
	It can also serve nobler causes

	On peut recourir à la publicité pour la promotion des valeurs humaines positives et le soutien des causes humanitaires et sociales
	We can turn to advertising for the promotion of positive human values and the support of humanitarian and social causes

	Par exemple : inciter les gens à respecter le code de la route, à protéger les espaces verts et la forêt
	For example : inciting people to respect traffic laws, to protect green spaces and the forest



	Quand la publicité respecte le consommateur et lui donne des informations utiles et véridique, la publicité, même lorsqu'elle incite à la consommation, a des effets positifs
	When advertising respects the consumer and gives him useful and truthful information, advertising, even when it incites consumption, has positive effects

	Elle a un impact positif sur les commerçants et sur l'économie du pays en général.
	It has a positive impact on storekeepers and on the economy of the country in general






Negatives
	Il existe une publicité mensongère qui trompe le consommateur et l'incite à acheter des produits qui ne sont pas conformes à ses attentes.
	There is misleading advertising which deceives the consumer and incites him to buy products which they don’t want

	Donc des fois les publicitaires abusent de la confiance des gens et de leur naïveté.
	Thus sometimes advertisers abuse people’s trust and naivety 



	La publicité peut cibler des catégories fragiles et profiter de leurs faiblesses pour réaliser des profits
	Advertising can target fragile people and take advantage of their weaknesses to make a profit

	Notamment lorsqu'elle vise des enfants et des ados avec le fast-food
	In particular when it targets children and teenagers with fast food

	des gens en situation de fragilité économique (en leur faisant de la pub pour les crédits)
	People in a situation of economic fragility (by advertising them loans)



	La pollution
	Pollution

	En nous bombardant de leurs images et sons, la publicité induit les gens à consommer des produits dont quelques fois ils n’ont pas besoin.
	By bombarding us with their images and sounds, advertising leads people to consume products of which sometimes they don’t need

	Cela entraine une augmentation de la production de ces produits par les industriels et une hausse de pollution s'en suit
	This leads to an increase in the production of these products by factories and an increase in pollution follows suit

	La publicité dans les journaux par exemple résulte de l’utilisation du papier et de l’encre.
	Advertising in newpapers for example results in the use of paper and ink


	Le papier est fait à partir des arbres et est donc une des causes des disparitions de forêts.
	The pape ris made from trees and is thus one of the causes of the disappearance of forests

	La production du papier produit beaucoup de gaz carbonique – nocif pour la planète.
	The production of paper produces a lot of carbon dioxide – harmful for the planet


L’internet
Avantages
	L'internet est un excellent moyen de communication : il nous permet de rester en contact avec nos amis et nos contacts du monde entier
	The internet is an excellent means of communication : it allows us to keep in touch with our friends and contacts of the whole world

	Si vous voulez parler à quelqu'un qui est dans une autre partie du globe, vous pouvez lancez simplement Skype 
	If you want to speak to someone who is in another part of the world you can simply launch Skype 

	et tenir une conversation vidéo. De plus grâce aux réseaux sociaux il permet de partager nos goûts et nos souvenirs
	And hold a video conversation. Furthermore thanks to social networks it allows us to share our tastes and our memories

	Grâce au net le monde est à portée d'un clic.
	Thanks to the internet, the world is within reach of a click



	L'internet favorise une nouvelle forme de commerce - le commerce électronique
	The internet favours a new form of business – e-commerce

	Cela a permis aux gens de faire du shopping pour la plupart des choses en ligne.
	This allows people to shop for most things online

	Ceci a vu l'émergence de géants de la distribution comme Amazon, eBay et Alibaba
	This has seen the emergence of giants of distribution like Amazon, eBay and Alibaba

	Ils vendent des biens de consommation à l'échelle mondiale.
	They sell consumer goods internationally

	pratiquement impossible avant l'Internet.
	Practically impossible before the internet



	L'Internet est inondé avec des informations sur tout et tout.
	The internet is flooded with information on everything

	il y a bien davantage de sites éducatifs qui sont en plus gratuits, donc il a devenu beaucoup plus facile d’étudier et réussir
	There are so many educative sites that are free, therefore it has become a lot easier to study and succeed



	l'internet renforce la liberté d'expression
	The internet strengthens freedom of expression 

	On a vu le rôle important joué par le net dans les révolutions arabes contre les régimes tyranniques de certains pays
	We have seen the important role played by the internet in arabic revolutions against tyrannical regimes of some countries



Les inconvénients
	L'internet peut être utilisé par de mauvaises personnes qui cherchent à arnaquer, à tromper et à voler d'autres personnes.
	The internet can be used by bad people who try to scam, deceive and steal from people

	Ils le font par le biais des programmes malveillants qui attaquent un ordinateur avec  l'intention de nuire.
	They do it by means of hostile programs that attack a computer with the intention to damage 

	Cela peut être très coûteux, surtout si vous perdez des données importantes
	It can be very costly, especially if you lose important data

	(Vous pouvez vous protéger en installant un programme anti-virus fiable sur votre ordinateur avant d'accéder à l'Internet.)
	(You can protect yourself by installing a reliable antivirus program before accessing the internet)



	l'Internet est devenu une place de marché mais on a également vu une augmentation des cas de fraude.
	The fact that the internet has become a marketplace, but we have also seen an increase in frauds

	Les détails de crédit / débit sont particulièrement vulnérables.
	Credit/debit card details are particularly vulnerable

	(Assurez-vous d'utiliser un processeur de paiement fiable au lieu d'envoyer vos informations directement à un particulier ou une entreprise.)
	(Make sure you use a reliable payment processor instead of sending your information directly to an individual or company)



	Internet a révolutionné la façon dont nous communiquons, en permettant un partage sans limites ni frontières de l'information.
	The internet has revolutionised the way we communicate, by allowing sharing of information without limits or borders 

	La vie privée et la sécurité ont été les grands oubliés de cette révolution.
	Privacy and security have been forgotten in this revolution

	La considérable augmentation des actes de violation de la vie privée et de la sécurité depuis la naissance d'Internet illustre parfaitement cette tendance alarmante.
	The considerable increase of acts of violation of privacy and security since the birth of the internet illustrates perfectly this alarming trend

	Le droit à la vie privée ne se limite pas à la liberté de ne pas être dérangé et interrompu dans ses activités.
	The right to privacy is not limited to the freedom to not be disturbed or interrupted on one’s activities

	Le pouvoir d'exercer un contrôle sur nos renseignements personnels est aussi un aspect essentiel de ce droit fondamental
	The power to exercise control over our personal information is also an essential aspect of this fundamental right



La télé réalité
Advantages
	Un avantage que le concours de la réalité offre pour les participants est la possibilité de poursuivre des rêves 
	One advantage that reality competitions offer is the possibility to pursue dreams

	Certaines personnes participent pour montrer quelque chose : un talent qu’ils possèdent ou croient posséder  (par exemple The Voice)
	Some people participate to show somethihng : a talent that they possess or believe to possess (e.g the voice)

	Une émission de télé réalité offre une exposition que les gens n'auraient pas pu obtenir nulle part ailleurs
	A reality TV show offers exposure that the people wouldn’t have been able to obtain anywhere else



	La télé-réalité peut sauver des vies !
	Reality TV can save lives

	Comme par exemple les émissions où les meilleurs chirurgiens reconstruisent le visage de grands brûlés ou font des interventions importantes permettant de sauver des vies.
	As for example the programmes where the best surgeons reconstruct the face of serious burn victims or make important interventions to save lives

	Les émissions offrent à certaines personnes les meilleurs médecins.
	The programmes offer the best doctors 

	En retour, les candidats doivent accepter d’être filmés du début à la fin.
	In return the candidates have to agree to be filmed from beginning to end



	La télé-réalité est avant tout divertissante.
	Reality TV is above all entertaining

	C’est une échappatoire pour certains. Ils oublient leur quotidien en regardant celui des autres.
	It’s an excuse for some. They forget their daily life by watching that of others

	C’est pourquoi les diffusions sont en fin de journée, au moment où la plupart rentrent du travail et notamment la cible principale (la ménagère) qui a ramené ses enfants de l’école.
	That is why the broadcasts are at the end of the day, when most come home from work and in particular the main target (the housewife) who has returned her children from school



Inconvénients
Les participants doivent également composer avec les inconvénients de la télévision.
	La télé-réalité produit des stars à la pelle mais….
	Reality produces stars in abundance but…

	Ils n’ont pas le temps de s’épanouir pour devenir une vraie star
	They don’t have the time to blossom to become a real star

	J'estime simplement que la télé n'est que le révélateur de la crise de la société actuelle.
	I estimate simply that TV is only the revelation of the crisis of current society

	On est dans une société d'égocentrisme et d'égoïsme absolus !
	We are in a society of self-centeredness and absolute selfishness!



	Les participants d'émissions de télé réalité pourraient ne pas contrôler la notoriété qui en résulte
	The participants of reality TV shows cannot control the fame which results from it

	Ils souffrent de harcèlement dans leur vie quotidienne
	They suffer from harassment in their everyday life















Nouvelles Technologies
Positifs
	Elle simplifie la vie quotidienne
	It simplifies daily life

	Prenons l’exemple d’une machine à laver. 
	Let’s take the example of the washing machine

	On imagine mal de nos jours comment on arrivait à laver ses vêtements avant son invention. C’était du dur labeur.
	We imagine badly nowadays how we managed to wash our clothes before its invention. It was hard work

	Presque toutes les technologies populaires allant du téléphone à la voiture ont l'objectif principal: de réduire l’effort des humains.
	Almost all popular technologies from the telephone to the car have one main objective: to reduce the effort of human beings



	Un deuxième avantage, c’est la communication.
	A second advantage is communication

	Les systèmes de communication modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes.
	Modern systems of communication have radically reduced the time of communication between two people

	Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée.
	Today, communication between different countries is almost instant



	Le temps de voyage est aussi considérablement réduit.
	Travel time is also considerably reduced

	On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui avant se trouvaient dans leurs vergers à l’autre bout du monde.
	Today we can taste fruits and vegetables that before were found in their orchards at the other side of the world



	Pour les sociétés, le progrès est un gain de temps donc d'argent.
	For companies, the progress is a saving of time and thus of money

	Les échanges sont plus rapides notamment avec Internet et le biais du courriel électronique.
	Exchanges are faster in particular with the internet and means of emails

	Les ventes et les achats sont désormais facilitées et possible dans le monde entier
	Sales and purchases are henceforth facilitated and possible internationally

	Cette économie d'échelle permet notamment aux entreprises d’acheter des matières premières à moindre coût.
	This economy of scale allows in particular to companies to buy raw materials at a lower cost

	Ces progrès permettent donc d’augmenter la productivité des entreprises et la qualité des produits.
	This progress allows to increase the productivity of companies and the quality of the products	




Dangers
	Ces dernières années, les ventes de baladeurs numériques ont explosé, en particulier celles de lecteurs MP3
	In recent years, the sales of digital personal stereos have exploded, in particular those of MP3 players

	La musique diffusée par ces appareils constitue une menace importante pour l’ouïe car elle peut atteindre des volumes sonores très élevés
	The music broadcast by these devices constitues an important threat for hearing because it can reach very high volumes

	Une proportion croissante de la population y est exposée, en particulier les jeunes
	An increasing proportion of the population is exposed to it, in particular young people



	Nous sommes régulièrement confrontés aux aliments génétiquement modifiés, que ce soit dans l'actualité ou dans nos assiettes.
	We are regularly confronted with genetically modofied foods, whether it’s on the news or on our plates

	Dans certains cas, ces combinaisons de gènes ont provoqué des effets négatifs sur la santé humaine.
	In certain cases these combinations of genes have caused negative effects on human health

	On a découvert qu’une variété cultivée de pommes de terre contenait des niveaux excessifs de toxines
	We have discovered that one cultivated variety of potatoes contained excessive levels of toxins



	C’était simple, on s’endormait le soir, on se réveillait le matin mais grâce à l’arrivée de l’électricité les règles du jeu ont été exponentiellement modifiées.
	It was simple, we fell asleep in the evening, we woke up in the morning but thanks to the arrival of electricity the rules of the game were exponentially modified

	Les jeunes se couchent de plus en plus tard mais l'heure de réveil pour aller au travail reste la même
	Young people go to bed later and later but the wake up time to go to work remains the same

	Dormir moins n’est pas sans risque sur la santé (réduction de performance et vigilance)
	Sleeping les sis not without risk on the health (reduction of performance and awareness) 



	Certains jeunes se font arnaquer
	Some young people get scammed

	Un jeune peut recevoir sur son profil Facebook un message semblant provenir d’un ami qui demande son mot de passe pour qu’il puisse voir une vidéo
	A young person can receive a message on his Facebook profile seeming to come from a friend who asks for his password so he can watch a video

	En réalité, ce message a été envoyé par un pirate informatique
	In reality, this message was sent by a hacker




	Un autre risque potentiel a fait l’objet d’un certain nombre de publications ces dernières années, celui  du cyberbullying, soit le harcèlement à travers Internet
	Another potential risk has been the object of a number of publications in recent years, that of cyberbullying, that is harassment through the internet

	Des jeunes se voient confrontés régulièrement à des commentaires dénigrants ou à des menaces
	Young people see themselves confronted regularly with disparaging comments or threats



[bookmark: _GoBack]Pourquoi les jeunes utilisent l’internet
	La plupart des jeunes ne savent pas qu’ils écoutent leur musique trop forte
	Most young people don’t know that they listen to their music too loudly

	Ils pensent qu’ils écoutent à un niveau sans danger
	They think that they listen at a level without danger



	La plupart de jeunes ne soucient pas d’où leur nourriture vient, et donc ne sont dérangé si cela a été génétiquement modifié
	Most young people don’t care where their food comes from, and thus are not bothered if it has been genetically modified

	Tant qu'elle est bonne, ils la mangeront
	As long as it is good, they will eat it



	La plupart de jeunes ont une bonne compétence en informatique et donc ils savent se protéger contre les pirates informatiques
	Most young people  have good computing skills and thus they know how to protect themselves against hackers	

	Donc le risque de se faire arnaquer ne les dérange pas
	Therefore the risk of getting scammed doesn’t bother them














La television
Pourquoi regarder la television devient moins populaire
	De plus en plus de gens commencent à regarder des émissions sur Internet à la place de la télévision
	More and more people are starting to watch programms on the internet instead of the TV

	Dans notre quotidien accéléré, il est plus commode de voir une émission à la demande par le biais de son ordinateur que devoir le voir en direct à la télé.
	In our accelerated daily life, it is more convenient to watch a programme on demand by means of one’s computer than to have to watch it live on the TV

	On peut choisir l'heure à laquelle regarder l'émission
	We can choose the time to watch the programme

	Pour beaucoup de gens, la TV traditionnelle est en train d’être remplacée par les services de vidéo à la demande
	For a lot of people traditional TV is being replaced by VOD services

	Grace aux améliorations de bande passante
	Thanks to improvements in bandwidth



	De nos jours, grâce à l’internet il y a un nouveau type de la télé : Youtube
	Nowadays, thanks to the internet, there is a new type of TV : YouTube

	Beaucoup de gens s’intéressent aux chaînes YouTube
	A lot of people are interested in YouTube channels

	Ces vidéos ne sont pas faites par des grandes sociétés de production mais les gens s'en fichent
	These videos are not made by big production companies but the people don’t care

	Le temps nécessaire est souvent significativement plus court que voir une émission de télé – 10 ou 20 minutes comparé à environ 1 heure.
	The time needed is often significantly shorter than to watch a TV programme – 10 or 20 minutes compared to around 1 hour



	Beaucoup de jeunes sont constamment sous pression avoir du succès, donc ils travaillent de plus longues heures pour réussir
	A lot of young people are constantly under pressure to be successful, thus they work longer heures to succeed 

	Ils travaillent de plus en plus tard et donc regardent de moins en moins la télévision
	They work later and later and thus watch the TV less and less



	Maintenant nous avons de plus en plus de façons de se divertir le soir  
	Now we have more and more ways to entertain ourselves in the evening

	Les jeux vidéo deviennent plus populaires et jouer un jeu de vidéo avec ses amis par le biais de l’internet est plus social que de regarder une émission à la télé
	Video games are becoming more popular and playing a video game with one’s friends via the internet is more social than watching a TV programme



L’avenir de la television
	Inévitablement, le streaming perturbera l’industrie de la télévision comme l’internet a perturbé l’industrie de la musique et des journaux – en rendant le même service moins cher
	Inevitably, streaming will disrupt the TV industry like the internet disrupted the music and newspaper industries – by making the same service cheaper

	De plus en plus de gens verront les émissions par le biais du streaming, tel que Netflix
	More and more people will watch programms via streaming, such as Netflix

	A cause du fait que s’abonner aux sites de streaming est beaucoup moins cher que s’abonner à la télévision câblée – 
	Due to the fact that subscribing to streaming sites is a lot cheaper than subscribing to cable TV, 

	De plus en plus de gens verront la télévision sur Internet à la place de la télé.
	More and more people will watch TV on the internet instead of on the TV

	Nous verrons de plus en plus d’émissions être produites seulement pour les sites de streaming
	We will see more and more programmes being produced only for streaming sites 



	La qualité des télévisions s’améliorera beaucoup, décourageant les gens de regarder les émissions sur Internet
	The quality of TVs will improve a lot, discouraging people from watching programmes on the internet

	En augmentant la résolution, cela ne voudra pas seulement dire que la qualité de l'image sera plus détaillée, mais aussi qu'on pourra produire des télévisions plus grandes
	By increasing the resolution, it will not only mean that the image quality will be more detailed, but also that we can produce bigger TVs

	Les grandes entreprises comme Dolby planifient l'amélioration des couleurs offertes par les télévisions
	Big companies like Dolby are planning the improvement of the colours offered by TVs

	En améliorant la plage dynamique élevée et la reproduction de couleur
	By improving high dynamic range and colour reproduction

	Ces améliorations rendront les émissions et les films à la télé plus brillants et incroyablement vifs
	These improvements will make the programmes and the films on TV brighter and incredibly vivid	



	Les ‘smart TVs’ deviendra mieux, moins cher, et il en y aura plus.
	« Smart TVs » will become better, cheaper and there will be more of them

	Ce nouveau type de télé nous permet de faire beaucoup plus que la télévision traditionnelle
	This new type of TV allows us to do much more than traditional TVs

	À la place de devoir se blottir autour de l’ordinateur portable pour regarder des émissions ou films sur des sites de streaming, la famille pourra les regarder à la télé !
	Instead of having to huddle around the laptop to watch programmes or films on streaming sites, the family will be able to watch them on TV

	Il y aura beaucoup d’applications qui nous permettront d’appeler sa famille par le biais de Skype ou même commander une pizza !
	There will be a lot of applications that will allow us to call our family via Skype or even order a pizza!



